
Возможно, Су Кан был слишком уставшим, он проснулся только в полдень следующего дня.
Едва сев, он зашипел от боли и инстинктивно схватился за поясницу. Целый день таскал вещи,
вот и заболела.

— Так не пойдет… Если буду так продолжать, то еще до катастрофы помру… Лучше уж способ
найти, как перевезти припасы… —

Су Кан поспешно снова лег, и постепенно боль стала проходить. После этого он нашел
автодилера и договорился о встрече с продавцом через два часа. И не мешкая приобрёл
грузовик за сто тысяч юаней.

…

Два часа спустя.

У дома Су Кана разгрузили грузовик.

Су Кан протянул руку и коснулся грузовика. Лицо его выражало удовлетворение. Теперь
нужно было прихватить момент и вместе с Ли Цзяюэ поскорей перевезти припасы.

Быстро разбудил Ли Цзяюэ, и они давай снуют туда-сюда, перетаскивая все имущество в
психушку.

…

Сидя в кузове грузовика и глядя на заходящее солнце, Су Кан вытер со лба пот. Перетащили
все. Теперь можно было отдохнуть два дня. Занятий после такой работы предостаточно и у
него, и у Ли Цзяюэ.

— Еды на складе должно хватить до конца жизни. Другого, кажется, тоже хватает… —

— Ммм? —

Внезапно Су Кан нахмурился, заметив на экране телефона сообщение.

«Су Кан, если свободен, встретимся? — спрашивали в сообщении.

Прочитав сообщение, Су Кан пробормотал себе под нос:

— Странно… Не взломал ли он сервер? —

Во всяком случае, с таким человеком Су Кану встречаться не хотелось. Он быстро ответил:

— Нет. Работы много, на встречи времени нет… —

Прислонившись к кабине грузовика, Су Кан снова углубился в размышления. Лучше все-таки
готовиться дальше, чем идти на встречу с незнакомцем. Хоть он и не знал, кто это, но чуял, что
встречи с ним следует избегать. Он вспомнил, что говорил Ли Цзяюэ, будто приходил кто-то к
нему домой. Интересно, почему в последнее время его так часто ищут разные люди, может, из
того чата?

Су Кан все еще хмурился и раздумывал, когда пришел ответ от загадочной персоны.

— Неважно. Если сам не можешь, я к тебе домой подъеду… —



Су Кан нахмурился еще больше.

— Как я и думал… Наверное, это тот, кто приходил ко мне домой… И все-таки тот человек из
банка. Если это на самом деле сотрудник банка, то беспокоиться не о чем… А вдруг у него
недобрые намерения? Лучше быть осторожнее… —

В конце концов, сейчас с ним была еще и Ли Цзяюэ. Если у этого типа недобрые намерения, то
Ли Цзяюэ тоже в это впутают.

Побродив в раздумьях, Су Кан написал в ответ:

— У меня есть предложение получше… —

Не узнав толком личность собеседника, он ни за что не позволил бы ему являться к себе
домой. Встретиться лучше всего в оживленном месте.

— Если есть желание, то можем завтра в восемь утра в том кафе, что прямо напротив… —

Отправив ответ, Су Кан поспешно заблокировал телефон. Его вдруг охватило необъяснимое
беспокойство. Непонятно было, зачем это человеку из банка так уж нужно было встретиться с
ним.

— Ладно, завтра все прояснится, — подумал Су Кан и поехал прочь.

Су Кан решил пока не звать больше Ли Цзяюэ помогать. Для начала надо встретиться с этим
типом, а дальше видно будет. Слишком уж много событий. Глядишь, как бы сам не попался на
глаза.

…

— Отлично! —

Старший менеджер банка облегченно вздохнул, прочитав ответ Су Кана. Он боялся, что совсем
не сможет с ним связаться. И вот наконец-то завтра они, возможно, встретятся. Ему было бы
достаточно выудить у Су Кана сведения о будущем.

…

На следующее утро.

Кафе «Планета».

Сегодня Су Кан нарядился, потому что собирался встретиться с незнакомцем. Он пришел рано,
чтобы дождаться прибытия второй стороны. Если незнакомец не подставил его, то он должен
был уже появиться.

"Простите за долгое ожидание!"

Су Кан вернулся в реальность, когда увидел мужчину в костюме, подходящего к нему.

Мужчина вежливо улыбнулся и сказал: "Вы Су, не так ли?"



Су Кан прочистил горло и серьезно сказал: "Да, это я. Зачем вы хотите встретиться со мной?
Мне не нравится встречаться с незнакомцами... Если у вас есть вопросы, просто спросите
меня. У меня еще много дел".

Мужчина понимающе кивнул и сказал: "Господин Су, вы действительно не ходите вокруг да
около". Улыбка на его лице исчезла, и его голос стал торжественным, когда он продолжил:
"Раз уж вы так сказали, я буду с вами откровенен. Будет ли апокалипсис очень страшным?"

"Вы говорите о предположениях людей в групповом чате?" - спросил Су Кан. Затем он пожал
плечами и беспомощно сказал: "Я такой же, как они... Я только предполагаю..."
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